Cilem této prace je popsat a vysvétlit vliv starsi indické epické tvorbyl na javanskou a
malajskou literaturu v kontextu indického kulturniho vlivu na celou oblast jihovychodni Asie.
Pokusim se poukézat na zasadni skute¢nost indického vlivu na literarni tvorbu této oblasti,
kterou je vyrazna heterogenita indickych zdroji a tendence javanskych a malajskych tvired
kjejich syntéze.2 Zadné literarni dilo, které je napsano starou javanstinou nebo klasickou
malajstinou3 neni piekladem indického dila, ale Vzdy Je indickou literaturou velmi silné
ovlivnéno . V piipadé nékterych nejstarsich textti miizeme hovofit o adaptacich. Casovy ramec
této studie je vymezen piedislamskym obdobim, které v jihovychodoasijské oblasti kon¢i v

15. stoleti. Spodni chronologicka hranice je pak vymezena 9. stoletim, kdy vznika prvni dosud
znamé literarni dilo, psané domacim jazykem, a to starojavanska Raméjana.

Javanska a malajska literatura, kterymi bych se chtél v této praci podrobnéji zabyvat,
reprezentuji hodnotnou soucést téchto dvou velkych kultur inda-malajské oblasti
jihovychodni Asie. A¢ ob¢ dvé narodni literatury prosly specifickym vyvojem, maji fadu
spole¢nych ryst a vyvojovych tendenci. Jejich spolecnym dédictvim je i hluboké ovlivnéni
indickou kulturou, tykajici se mnoha aspektii literarni tvorby, a to jazyka, volené tématiky a
formy. Hlavnim cilem této prace je porovnani vlivu indické epické tvorby na starou literaturu
obou téchto oblasti a vysledovani ploch a mist, kde se naopak indicky vliv na tyto dvé
literatury ubiral jinymi sméry a pokusit se nasledn¢ tyto rozdily vysvétlit. Stranou mé
pozornosti zustala veskera pozdnéstiedoveéka, tzv. kidungova literatura.4 Jako kidungova
literatura se oznacuje pivodni javanskd poezie, ktera je psdna v javanské ¢asomire. Tato
forma Casomiry se nazyva macapat.
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